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NOTA FAISNEISE

o: Ardrunaiocht na Comhairle

chuig: Coiste na mBuanionadaithe/An Chomhairle

Abhar: Togra le haghaidh Treoir 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle

lena leasaitear Treoir 2009/45/CE maidir le rialacha agus caighdeain
sabhailteachta do longa paisinéiri

- Toradh ar chéad Iéamh Pharlaimint na hEorpa
(Strasbourg, 2 go 5 Deireadh Fomhair 2017)

I. REAMHRA

I gcombhréir le foralacha Airteagal 294 CFAE agus leis an dearbhi comhphéirteach maidir le
socruithe praiticiula do nds imeachta na comhchinnteoireachtal, bhi roinnt teagmhalacha
neamhthoirmitla idir an Chomhairle, Parlaimint na hEorpa agus an Coimisiun d’thonn teacht ar
chomhaontu maidir leis an sainchomhad seo ar an gcéad 1éamh, agus an ga a bheadh leis an dara

léamh agus le hidir-réitigh a sheachaint ar an gcaoi sin.

Sa chomhthéacs sin, chuir an rapoirtéir, Daniela AIUTO (EFDD, IT) leasti comhréitigh
amhain (leasu 27) ar an togra le haghaidh Treorach 1 lathair, thar ceann an Choiste um Iompar
agus Turasodireacht. Comhaontaiodh an leasu sin le linn na dteagmhalacha neamhfhoirmitla

da dtagraitear thuas.

! 10 C 145, 30.6.2007, Ich. 5
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II. VOTAIL

Caitheadh vota ag an seisiun iomldnach ar an 4 Deireadh Fémhair 2017 agus glacadh an leasu
combhréitigh (least 27) ar an togra le haghaidh Treorach. Is € ata sa togra 6n gCoimisiin mar a
leasaiodh ¢ seasamh na Parlaiminte ar an gcéad 1éambh ata ina riin reachtach mar a leagtar amach

san larscribhinn a ghabhann leis seo?.

Léiritear le seasamh na Parlaiminte an méid a comhaontaiodh roimhe sin idir na hinstitiuidi. D4 bhri

sin, ba cheart go mbeadh an Chombhairle in ann seasamh na Parlaiminte a fhormheas.

Ansin, ghlacfai an gniomh san fhoclaiocht a threagraionn do sheasamh na Parlaiminte.

Rinneadh leagan de sheasamh na Parlaiminte sa rin reachtach a mharcéil chun na hathruithe a
rinneadh leis na leasuithe ar an togra 6n gCoimisiun a I€iritt. Aon rud a cuireadh leis an téacs
on gCoimisiun, l¢éiritear € i gclo trom agus i gclo ioddlach. Léiritear téacs a scriosadh leis an
tsiombail "I "
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IARSCRIBHINN
(04.10.2017)

P8_TA-PROV(2017)0373

Rialacha agus caighdeain sabhailteachta do longa paisinéiri ***I

Run reachtach 6 Pharlaimint na hEorpa an 4 Deireadh Fomhair 2017 ar an togra le haghaidh
treoir 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena leasaitear Treoir 2009/45/CE maidir
le rialacha agus caighdeain sabhailteachta do longa paisinéiri (COM(2016)0369 — C8-
0208/2016 — 2016/0170(COD))

(An gnathnos imeachta reachtach: an chéad léamh)
Ta Parlaimint na hEorpa,

— ag féachaint don togra 6n gCoimisitn chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gComhairle
(COM(2016)0369),

— ag féachaint d’Airteagal 294(2) agus d’Airteagal 100(2) den Chonradh ar Fheidhmiti an
Aontais Eorpaigh, ar dd mbun a thiolaic an Coimisitn an togra do Pharlaimint na hEorpa
(C8-0208/2016),

— ag féachaint d’ Airteagal 294(3) den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

— ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Sdisialta na hEorpa an 19 Deireadh
Fomhair 20163,

— tar éis doibh dul 1 gcombhairle le Coiste na Réigitn,

— ag féachaint don chomhaontu sealadach a d’thormheas an coiste freagrach faoi Riail 69(4) da
Rialacha Nos Imeachta agus don ghealltanas a thug ionadai na Combhairle ina litir an 21
Meitheamh 2017 go ndéanfai seasamh na Parlaiminte a fhormheas, i gcomhréir le hAirteagal
294(4) den Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh,

— ag féachaint do Riail 59 d4 Rialacha No6s Imeachta,

— ag féachaint don tuarascail 6n gCoiste agus don tuairim 6n gCoiste um Ghnothai Dlithiula
(A8-0167/2017),

1.  agglacadh a seasaimh ar an gcéad 1éamh faoi mar a leagtar amach anseo ina dhiaidh seo;

2. aiarraidh ar an gCoimisiun an t-abhar a tharchur chuig an bParlaimint aris ma chuireann sé
téacs eile in ionad a thogra, mé leasaionn s¢ go suntasach ¢ n6 ma t4 sé ar intinn aige € a leasu
go suntasach;

3. athreoru da hUachtaran a seasamh a chur ar aghaidh chuig an gCombhairle, chuig an

w

10 C 34,2.2.2017, Ich. 167.
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gCoimisitin agus chuig na parlaiminti néisiunta.
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P8 TC1-COD(2016)0170

Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa arna ghlacadh ar an gcéad 1éamh an 4 Deireadh Fomhair
2017 chun go nglacfai Treoir (AE) 2017/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle lena
leasaitear Treoir 2009/45/CE maidir le rialacha agus caighdeain sabhailteachta do longa

paisinéiri

(Téacs ata abhartha maidir le LEE)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 100(2)
de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti ndisiunta,
Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpa?,

Tar éis dul i gcomhairle le Coiste na Réigiun I

Ag gniomht doibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach®,

4 10 C 34, 2.2.2017, Ich.167.
S Seasamh ¢ Pharlaimint na hEorpa an 4 Deireadh Fomhair 2017.
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1

2

Chun go gcoinneofai an t-ardleibhéal sabhdilteachta agus, da bharr sin, an t-ardleibhéal
muinine paisinéiri da bhforailtear i gcomhchaighdedin sabhailteachta arna sainiu i dTreoir
2009/45/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle® agus chun cothroime
iomaiochta a choinnedil, is ga cur i bhfeidhm na Treorach sin a theabhst. Nior cheart
feidhm a bheith ag Treoir 2009/45/CE ach i gcés longa paisinéiri agus arthai ar dearadh
caighdedin sébhailteachta na Treorach sin lena n-aghaidh. Ba cheart, d4 bhri sin,
cinealacha loinge ar leith a eisiamh 6 raon feidhme na Treorach sin, agus go hairithe baid
freastail, longa seoil n6 longa a iompraionn, mar shampla do shuitedlacha amach 6n gcosta,

pearsanra oilte nach bhfuil ag gabhail do ghné na loing.

Usdidtear bdid freastail atd & n-iompar ag long chun paisinéiri a thabhairt i dtir agus ar
ais go direach o0 longa paisinéiri , agus an bealach muiri sabhdilte is giorra a ghlacadh
acu. Nil siad iomchui, na nior cheart iad a usdid, le haghaidh cinedlacha eile seirbhisi
amhail cuairteanna famaireachta amach on gcosta. Ba cheart do longa a chomhlionann
na ceanglais le haghaidh longa paisinéiri an Stdit costa tabhairt faoi na cuairteanna sin,
mar a luaitear, inter alia, i dtreoirlinte IMO (MSC.1/Circ. 1417 maidir le treoirlinte le
haghaidh baid freastail long paisinéiri). Ba cheart do na Ballstdit agus don Choimisiun
plé in IMO a chur chun cinn d’fhonn athbhreithniu a dhéanamh ar na treoirlinte chun
an tsabhadilteacht a mhéadu. Ba cheart don Choimisiun measunu a dhéanamh ar an nga

leis na treoirlinte a dhéanamh éigeantach.

Treoir 2009/45/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 6 Bealtaine 2009
maidir le rialacha agus caighdedin sabhailteachta do longa paisinéiri (IO L 163, 25.6.2009,
Ich. 1).
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3) Eisiatar 6 Threoir 2009/45/CE longa paisinéiri nach dtiomdintear go meicniuil. I gcas
inar chun usdide cunta agus éigeanddla amhdin a beartaiodh a dtiomdint mheicninil,
nior cheart longa seoil a dheimhniv i gcomhréir leis an Treoir sin. Ba cheart don
Choimisiun, da bhri sin, measunu a dhéanamh ar an nga le ceanglais chomhchoiteanna

Eorpacha don chatagdir sin de long paisinéiri faoi 2020.

4) Soithigh a iompraionn pearsanra tionscail a fhreastalaionn ar shuitedlacha amach on
gcosta. Ta sé de cheangal ar an bpearsanra tionscail sin cursa oiliuna éigeantai
sabhdilteachta a thabhairt i gcrich go rathuil agus critéir dirithe maidir le dea-shldinte
éigeantach a chomhlionadh. Ba cheart, da bhri sin, iad a chumhdach le rialacha
éagsula agus sonracha sabhdilteachta atd lasmuigh de raon feidhme na Treorach seo.
Ba cheart do na Ballstdit agus don Choimisiun tacu go gniomhach leis an obair
leantach atd a déanamh ag IMO i réimse na gcaighdedn sabhdilteachta do shoithigh

amach on gcosta, de dhroim Run IMO MSC.418(97).
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)

(6)

Léiriodh leis an gClar um Oiriunacht agus Feidhmiocht Rialdla (REFIT) nach
ndeimhnionn gach Ballstat longa alimanaim faoi Threoir 2009/45/CE. Cruthaitear leis sin
staid mhichothrom ann a lagaionn an cuspdir chun ardleibhéal coiteann sabhdilteachta a
bhaint amach do phaisinéiri a thaistealaionn ar aistear intire ar muir san Aontas. Chun go
seachnofai cur i bhfeidhm ar bhonn neamh-aonthoirmeach a eascraionn as l€¢irmhinithe
difriala ar an sainmhinit ar alimanam mar abhar coibhéiseach agus infheidhmeacht na
gcaighdedn sabhailteachta doitedin comhfhreagrach, a bhfuil 1éirmhinithe difritla ar raon
feidhme na Treorach, ba cheart an sainmhinit ar “abhar coibhéiseach” i dTreoir
2009/45/CE a shoiléiria. Ba cheart cead a bheith ag na Ballstdit bearta nios déine maidir
le cosc doitedin a roghnu i gcomhréir le foralacha na Treorach seo maidir le ceanglais

bhreise sabhdilteachta.

Solathraionn lion suntasach long paisinéiri a thogtar le coimhiotal alumanaim naisc
mhuiri rialta agus minice idir calafoirt éagsiila laistigh de Bhallstdt. Os rud é go
mbeadh iarmharti tromchuiseacha ag comhlionadh cheanglais na Treorach seo ar
oibriochtai iompair den sort sin agus ar na dalai socheacnamaiocha gaolmhara, chomh
maith leis na himpleachtai airgeadais agus teicniula, a bheadh ann do longa atd ann
faoi lathair agus do longa nua, ba cheart deis a thabhairt do na Ballstdit sin dlithe
ndisiunta a chur i bhfeidhm, go ceann tréimhse theoranta ama, ar na longa paisinéiri

sin, agus é d dirithiu acu go gcoinnitear leibhéal leordhothanach sabhadilteachta.
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(7) Chun soiléireacht dli agus comhsheasmhacht dli a theabhsu agus, da bhri sin, chun an
leibhéal sabhadilteachta a mhéadu, ba cheart roinnt sainmhinithe agus tagairti a uasdata
agus a ailiniu tuilleadh leis na rialacha gaolmhara idirnaisiunta né de chuid an Aontais.
Agus sin & dhéanamh, ba cheart ciram ar leith a ghlacadh gan athru a dhéanamh ar raon
feidhme Threoir 2009/45/CE I mar atél . Ba cheart, go hairithe, an sainmhiniu ar long
thraidisitunta a ailiniti nios fearr le Treoir 2002/59/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle’, agus na critéir reatha 4 gcoinneail a bhaineann le bliain na togala agus le
ailiniti nios fearr leis an gCoinbhinsitn Idirnaisitinta um Shabhailteacht Anama ar Muir

1974 (Coinbhinsiin SOLAS 1974).

7 Treoir 2002/59/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 27 Meitheamh 2002
lena mbunaitear coras faireachdin agus faisnéise maidir le tracht soitheach agus lena
n-aisghairtear Treoir 93/75/CEE 6n gCombhairle (IO L 208, 5.8.2002, Ich. 10).
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®)

I bhfianaise phrionsabal na comhréireachta, is deacair na ceanglais thorordaitheacha reatha
arna ndiorthi1 6 Choinbhinsiin SOLAS 1974 a chur in oiritiint do shoithigh bheaga
paisinéiri at4 nios 14 n4 24 mhéadar ar fad. Ina theannta sin, togtar longa beaga go priomha
le habhair seachas cruach. D4 bhri sin nior deimhniodh ach lion an-teoranta de na longa sin
faoi Threoir 2009/45/CE. Os rud é nach bhforailtear do cheisteanna sabhailteachta ar leith
na do chaighdedin leordhdthanacha i dTreoir 2009/45/CE, ba cheart I longa faoi 24
mhéadar ar fad a eisiamh 6 raon feidhme na Treorach sin agus iad a bheith faoi réir
caighdedin shonracha sdbhailteachta arna gcinneadh ag na Ballstait ar fearr a gcumas leis
na srianta aititla loingseoireachta a mheasunu do na longa sin 6 thaobh an achair go dti an
costa n6 go dti an calafort agus 6 thaobh dalai aimsire de. Agus na caighdedin sin a
gcinneadh acu, ba cheart do na Ballstdit treoirlinte a fhoilseoidh an Coimisiun a chur
san direamh. Ba cheart a chur san direamh sna treoirlinte sin aon chomhaontuithe
idirndisiunta agus aon choinbhinsiuin idirndisiunta de chuid IMO, de réir mar is
iomchui, agus nior cheart ceanglais bhreise a thabhairt isteach leo a théann nios faide
nd na rialacha idirndisiunta ata ann cheana. larrtar an gCoimisiun na treoirlinte sin a

ghlacadh a luaithe is féidir.

12745/17 odo/JIMK/om 10
IARSCRIBHINN DRI GA



)

(10)

Chun na sainmhinithe da bhforailtear i dTreoir 2009/45/CE a shimpliu tuilleadh, agus chun
aon ualach ar na Ballstait a ioslaghdu, ba cheart na critéir iomarcacha n6
neamhleormhaithe a bhaint. Agus an leibhéal sabhailteachta fos 4 choinnedil, ba cheart
simplitl a dhéanamh ar shainmhinitl na limistéar farraige inar féidir le longa d'Aicme C
agus d'Aicme D oibrit, agus an critéar ‘ait ar féidir le daoine longbhriste teacht i dtir’, agus
‘achar go dti an ait didine’ a bhaint, d’fhonn na limistéir farraige a shainiu. Is paraiméadar
luaineach atd i gceist le hoiritnacht imeallbhoird ar leith mar 4it didine, agus ni féidir le
Ballstait ¢ a athbhreithnitl ach ar bhonn cés ar chés. I gcas inar g4, ba cheart ndta a
dhéanamh sa deimhniti um shabhailteacht loinge paisinéiri, d’aon srianta oibriochta a

bhaineann leis an achar idir an ait didine i long ar leith.

I bhfianaise na saintréithe sonracha geografacha agus aimsire agus an lin mhdéir oiledn
ar gd freastal orthu go rialta agus go minic sa Ghréig, idir iad féin agus an mhorthir no
eatarthu féin, agus i bhfianaise an lin mhdir nasc muiri a d’fhéadfadh a bheith ann da
bharr, ba cheart a cheadiui don Ghréig maolu ar an gceanglas limistéir farraige a bhunu.
Ina ionad sin, ba cheart a cheadu don Ghréig longa paisinéiri a aicmiu de réir an
bhealaigh shonraigh mhuiri ar a n-oibritear iad agus, san am céanna, na critéir
chéanna maidir le haicmi long paisinéiri agus na caighdedin sabhadilteachta chéanna a

choinneadil.
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(1D

(12)

(13)

Chun iarmhairti diultacha neamhbheartaithe na bhforalacha reatha a sheachaint, faoina
bhféadfadh sé nach n-aithneofai mar longa nua paisinéiri lastlonga at4 athchoirithe, ba
cheart a shoiléirit go bhfuil feidhm ag na ceanglais athchdirithe maidir le haon long, ni

hamhéin maidir le longa paisinéiri atd ann cheana.

O tharla, i gcomhréir le Treoir 2009/16/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én
gCombhairle®, go bhféadfaidh Stit calafoirt cigireacht a dhéanamh ar long paisinéiri né
ar arthach paisinéiri ardluais a bhfuil bratach seachas bratach Stdt an chalafoirt ar
foluain uirthi no air, nuair ata si no sé i mbun turais intire, td fordalacha sonracha

Airteagal 5(3) de Threoir 2009/45/CE iomarcach agus ba cheart iad a scriosadh.

1 bhfianaise na n-éagsulachtai sa chur chuige idir ceanglais Choinbhinsivuin SOLAS
1974 maidir le cobhsaiocht damadiste agus ceanglais shonracha an Aontais maidir le
cobhsaiocht damdiste le haghaidh longa paisinéiri roro ata i dTreoir 2003/25/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus é6n gComhairle’, ba cheart an ga atd le Treoir 2003/25/CE
agus an breisluach a ghabhann 1éi a mheasunu bunaithe ar cé acu a dirithitear an
leibhéal céanna sdabhdilteachta leis na ceanglais sin de chuid Choinbhinsinuin SOLAS

1974.

Treoir 2009/16/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an 23 Aibredn 2009
maidir le rialu Stdit ar chalafoirt (I0 L 131, 28.5.2009, Ich. 57).

Treoir 2003/25/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an 14 Aibredn 2003
maidir le ceanglais shonracha sabhdilteachta do longa paisinéiri roro

(10 L 123, 17.5.2003, Ich. 22).
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(14)

(15)

Chun cur leis an trédhearcacht, agus chun fograi ar dhioltinti, ar choibhéisi agus ar bhearta
breise sabhailteachta 6 na Ballstait a éascu, ba cheart don Choimisiin bunachar sonrai a
bhunu agus a choinnedil. Ba cheart an dréacht agus an leagan a glacadh de na bearta ar
tugadh fogra ina leith a chur san direamh ann. Ba cheart rochtain phoibli a thabhairt ar

na bearta arna nglacadh.

I bhfianaise na n-athruithe a tharla mar thoradh ar an gConradh ar Fheidhmit an
Aontais Eorpaigh (CFAE), ba cheart na cumhachtai at4 tugtha don Choimisitin a
nuashonra da réir, ar cumhachtai iad chun Treoir 2009/45/CE a chur chun feidhme. Ba
cheart gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh i gcomhréir le Rialachan (AE) Uimh.
182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle!'.

10

Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghinearalta a bhaineann
leis na sdsrai maidir le rialtl ag na Ballstait ar fheidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag
an gCoimisiun (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).
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(16)

D'fhonn forbairti ar an leibhéal idirnaisiunta agus taithi a chur san aireamh agus chun

trédhearcacht a mhéadu, ba cheart an chumhacht chun gniomhartha a ghlacadh i gcomhréir

le hAirteagal 290 CFAE a tharmligean chuig an gCoimisiun i dtaca le leasuithe ar na
hionstraimi idirnaisiunta a eisiamh 6 raon feidhme na Treorach seo, mas ga, agus na
ceanglais theicnitla a nuashonra I . T4 sé tabhachtach, go hairithe, go rachadh an
Coimisitn i mbun combhairliiichain iomchui le linn a chuid oibre ullmhuchain, lena n-
airitear ar leibhéal na saineolaithe, agus go ndéanfai na comhairliuchéin sin i gcomhréir
leis na prionsabail a leagtar sios i gComhaontu Idirinstititiideach an 13 Aibrean 2016
maidir le Reachtoireacht Nios Fearr. Go sonrach, chun rannphairtiocht chomhionann in
ullmha gniomhartha tarmligthe a airithia, gheobhaidh Parlaimint na hEorpa agus an
Chombhairle na doiciméid uile ag an am céanna leis na saineolaithe sna Ballstait, agus
beidh rochtain choérasach ag a gcuid saineolaithe ar na cruinnithe de ghrupai saineolaithe

an Choimisitin a bheidh ag déileail le hullmhu gniomhartha tarmligthe.
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(17) Os rud é go bhfuil na tagairti sonracha a dhéantar in Airteagal 14 d’obair leantach IMO
tar éis titim as feidhm, ba cheart an tAirteagal sin a scriosadh. Mar sin féin, maidir le
cuspaoiri gineardlta na gniomhaiochta idirndisiunta chun sabhdilteacht long paisinéiri a
fheabhsu agus chun cothroime iomaiochta a bhunt, td siad abhartha i gconai agus ba
cheart iad a shaothrit i gcomhréir leis na Conarthai. Chuige sin, ba cheart do na
Ballstdit agus don Choimisiun oibria faoi chuimsiu IMO chun athbhreithnit a dhéanamh

ar rialachain Choinbhinsiin SOLAS 1974 agus chun iad a fheabhsu I .

(18) Ta sé tabhachtach go ndéanfai aon phiondis a leagann na Ballstdit sios a chur chun

feidhme i gceart agus go mbeidis éifeachtach, comhréireach agus athchomhairleach.

(19) I bhfianaise thimthriall faireachdin iomlan chuairteanna na Gniomhaireachta Eorpai um
Shabhailteacht Mhuiri (EMSA), ba cheart don Choimisiun cur chun feidhme
Threoir 2009/45/EC a mheas faoin ... [naoi mbliana tar éis dhata theacht i bhfeidhm na
Treorach leasaithi seo] agus tuarascail a chur faoi bhraid Pharlaimint na hEorpa agus na
Combhairle ina thaobh sin. Ba cheart go n-oibreodh na Ballstéit i gcomhar leis an

gCoimisitin chun an fhaisnéis uile ata de dhith a bhailitt don mheastnt sin.
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(20) Ionas nach gcuirfear ualach diréireach riarachdin ar Bhallstdit thalamhiata nach
bhfuil calafoirt mhuiri acu agus nach bhfuil longa acu a bhfuil a mbratach ar foluain
orthu agus a thagann faoi raon feidhme na Treorach seo, ba cheart a cheadu do na
Ballstait sin maolu ar fhordlacha na Treorach seo. Fagann sin, fad a chomhliontar na

coinniollacha sin, nach bhfuil sé d’oibleagdid orthu an Treoir seo a thrasui.

(21) Is croichuid den tsabhdilteacht loinge agus de na nésanna imeachta a bhaineann 1éi i
gné an duine. D’fhonn ardleibhéal sabhdilteachta a choinnedil, is ga a chur san
direamh an nasc idir an tsabhdilteacht, dalai maireachtdla agus oibre ar bord loinge,
agus oilinint, lena n-diritear oiliviint a bhaineann le tarrthdil trasteorann agus le
hoibriochtai trasteorann éigeanddla i gcomhréir le ceanglais idirndisiunta. Ba cheart do
na Ballstdit agus don Choimisiun rol gniomhach a ghlacadh chucu féin ar an leibhéal
idirndisiunta d’fhonn faireachdan a dhéanamh ar an ngné shoisialta do mharaithe ar

bord loinge agus d’fhonn i a fheabhsu.

(22) D’fhonn an prdiseas cur chun feidhme a éascu, ba cheart do EMSA tacaiocht a
thabhairt don Choimisiun agus do na Ballstdit i gcomhréir le fordalacha abhartha

Rialachdn (CE) Uimh. 1406/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle'’.
(23) Ba cheart, da bhri sin, Treoir 2009/45/CE a leasu da réir sin,

TAR EIS AN TREOIR SEO A GHLACADH:

1 Rialachadn (CE) Uimh. 1406/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle an
27 Meitheamh 2002 lena mbunaitear Gniomhaireacht Eorpach um Shabhdilteacht
Mhuiri (10 L 208, 5.8.2002, Ich. 1).
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Airteagal 1
Leasuithe ar Threoir 2009/45/CE

Leasaitear Treoir 2009/45/CE mar a leanas:
(D) Leasaitear Airteagal 2 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

"(a) ciallaionn ‘na coinbhinsitin idirndisiunta’ na coinbhinsiuin seo a leanas, lena
n-airitear a gcuid Prétacal agus na leasuithe a rinneadh orthu, i.e. na

leaganacha nuashonraithe diobh:

(i)  an Coinbhinsiun Idirndisiunta um Shébhailteacht Anama ar Muir, 1974

(Coinbhinsiun SOLAS 1974); agus
(i1)) an Coinbhinsitn Idirnaisiunta ar Ualachlinte, 1966 I 7%
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

"(b) ciallaionn ‘Cdd Cobhsaiochta Slaine” an ‘Cod maidir le Cobhsaiocht Shlan do
gach cinedl loinge a chumhdaitear faoi Ionstraimi IMO” atd 1 Run A.749(18) an
4 Samhain 1993 6 Chomhthion6l IMO, né an 'Céd Idirnaisianta maidir le
Cobhsaiocht Shlan, 2008’ atd i Rin IMO MSC.267(85) an 4 Nollaig 2008, sna

leaganacha nuashonraithe diobh;”;
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(©)

(d)

(e

cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (g)(ii):

"(ii) t4 a n-uasluas, mar a shainmhinitear i Rialachan 1.4.30 de Chod Arthai
Ardluais 1994 agus i Rialachén 1.4.38 de Chéd Arthai Ardluais 2000 faoi bhun

20 muirmhile;”;
cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (m):

"(m) ciallaionn ‘airde bogha’ an airde bogha a shainmhinitear i Rialachan 39 den

Choinbhinsiun Idirnaisiunta ar Ualachlinte, 1966;;
cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire de phointe (q):

“ciallaionn limistéar farraige no bealach farraige aon limistéar farraige no aon

bhealach farraige a bhunaitear de bhun Airteagal 4;”;
cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (1):

(r) ciallaionn ‘limistéar calafoirt’ limistéar seachas limistéar farraige a bunaitear
de bhun Airteagal 4 a shainmhinionn an Ballstait a bhfuil an calafort faoin
dhlinse, a leathnaionn amach chomh fada leis na hoibreacha buana calafoirt
agus ar cuid dhilis de choéras an chalafoirt ¢, n6 a leathnaionn amach chomh
fada leis na teorainneacha arna sainit ag gnéithe geografacha nadurtha a

chosnaionn inbhear n6 limistéar comhchostil eile faoi thothain;”;
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(g) scriostar pointe (s);
(h) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (u):

"(u) ciallaionn 'Stat calafoirt' Ballstat ar chuig a chalafort n6 a chalafoirt né 6na
chalafort/chalafoirt atd long no6 arthach, ar a bhfuil bratach ar foluain nach i

bratach an Bhallstait sin i, i mbun turais intire;";
(1)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (v):

"(v) ciallaionn ‘eagraiocht aitheanta’ eagraiocht a aithnitear i gcomhréir le
Rialachan (CE) Uimh. 391/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n

gCombhairle*;

Rialachan (CE) Uimh. 391/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 23 Aibrean 2009 maidir le rialacha comhchoiteanna agus caighdedin

chomhchoiteanna d’eagraiochtai cigireachta agus suirbhéireachta loinge

(IO L 131, 28.5.2009, Ich. 11).”;
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(j)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (y):

"(y)

ciallaionn ‘daoine a bhfuil a soghluaisteacht laghdaithe’ daoine ag a bhfuil
deacracht faoi leith iompar poibli a Gsaid, lena n-diritear daoine scothaosta,
| daoine atd faoi mhichumas, daoine ati faoi mhichumas céadfach, tisaideoiri
cathaoireacha rothai, mna torracha agus daoine a bhfuil paisti 6ga 4 dtionlacan

2

acu,

(k) cuirtear isteach na pointi seo a leanas:

"(z) ciallaionn ‘long seoil’ long I a bhionn 4 tiomdint ag seolta, fi ma ta si feistithe

le tiomdint mheicniuil chun crioch ctinta agus éigeandala;

(za) ciallaionn ‘abhar coibhéiseach’ cobimhiotal alimanaim né aon abhar dodhoite

eile I a choinnionn, uaidh féin né mar gheall ar an insliu a chuirtear ar fiil,
airionna struchttrtha agus sldine ata coibhéiseach le cruach tar éis an nochta is

iomchui sa tastail chaighdeanach doiteain I s
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(zb)

(z¢)

(zd)

(ze)

ciallaionn ‘tastail chaighdeanach doitedin’ tastéil ina nochtar sampla de na
bulcaidi n6 de na deiceanna dbhartha 1 bhfoirnéis tastala do theocht ata
comhthreagrach, nach mor, leis an gcuar caighdednach am-teochta i gcomhréir
leis an modh téastala a shonraitear i gCod Idirndisiunta um Fheidhmiu Gnasanna
Tastala Doitedin 2010, ata i Rialachan IMO MSC.307(88) an 3 Nollaig 2010,

sa leagan nuashonraithe de;

ciallaionn ‘long thraidisiunta’ aon chinedl loinge stairiula paisinéiri a dearadh
roimh 1965 chomh maith lena macasamhlacha a togadh go priomha leis na
habhair bhunaidh, lena n-airitear iad sin a dearadh d’fhonn scileanna agus
mairnéalacht thraidisiinta a chur chun cinn, ar beo-shéadchomharthai cultirtha
1 dteannta a chéile iad, a oibritear de réir prionsabail thraidisiunta

mhairnéalachta agus theicnitla;

ciallaionn ‘luamh pléisitir’ né ‘arthach pléisinir’soitheach I nach bhfuil i

mbun tradala, beag beann ar an modh tioméana;

ciallaionn ‘bad freastail’ bad atd 4 iompar ag long agus a uséidtear chun lion
nios moé nd 12 phaisinéir a thabhairt i dtir agus ar ais ¢ long paisinéiri atd ina

stad;
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(zea)

(zeb)

ciallaionn ‘long seirbhise amach on gcosta’ long a usdidtear chun pearsanra
tionscail nach ndéanann obair ar bord ata riachtanach do ghno na loinge a

iompar agus chun coir a chur orthu;

ciallaionn ‘arthach seirbhise amach on gcosta’ arthach a usdidtear chun
pearsanra tionscail nach ndéanann obair ar bord atd riachtanach do ghno

an drthaigh a iompar agus chun céir a chur orthu;

(zf) ciallaionn ‘deisithe, athruithe agus modhnuithe moéra’ aon cheann de na nithe
seo a leanas:
- aon athru suntasach ar thoisi na loinge, e.g. i a thadu tri larchabhail nua a
chur 1éi,
- aon athrt suntasach ar an lion daoine is féidir a iompar ar an long, amhail
an deic feithicle a athchdiriu ina 16istin paisinéiri,
- aon athru suntasach ar ré feidhme na loinge, amhail an 16istin paisinéiri a
athnuachan ar dheic iomlan amhain,
- aon chinedl loinge a athchoiriu ina long paisinéiri.";
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(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3:

"Airteagal 3

Raon feidhme

1.  Té feidhm ag an Treoir seo maidir leis na longa agus leis na harthai paisinéiri seo a

leanas, beag beann ar a mbratach, agus iad i mbun turais intire:
(a) longa paisinéiri ata nua no atd ann cheana, atd 24 mhéadar né nios mo ar fad;
(b) arthai paisinéiri ardluais.

Cinnteoidh gach Ballstat, ina chail mar Stat calafoirt, go gcomhlionann longa
paisinéiri agus arthai paisinéiri ardluais, a bhfuil bratach Stait nach bratach Ballstait i
ar foluain orthu, ceanglais na Treorach seo, sula rachaidh siad i mbun turais intire sa

Bhallstat sin.
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2. Nil feidhm ag an Treoir seo maidir leis an méid seo a leanas:

(a) Longa paisinéiri arb ¢ ata iontu:
(1) longa cogaidh agus longa trtipai;
(i) longa seoil;
(iii) longa nach dtiomdintear go meicniuil;
(iv) soithi a tégadh le habhar nach cruach na dbhar coibhéiseach ¢ agus nach
gcumhdaitear faoi na caighdeain a bhaineann le hArthai Ardluais (Rin
MSC 36(63) n6 MSC.97(73)) na le hArthai faoi Thacaiocht Dhinimiciuil
(Run A.373(X));
(v) longa adhmaid de thogéil bhuntsach;
(vi) longa traidisiunta;
(vii) luaimh phléisiuir;
(viii) longa nach mbionn i mbun oibre ach i limistéir chalafoirt;
(ix) longa seirbhise amach on gcosta; no
(x) baid freastail;
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(b) arthai paisinéiri ardluais arb ¢ ata iontu:
(1) arthai cogaidh agus arthai trapai;
(i)  arthai pléisiuir;
(ii1) arthai nach mbionn i mbun oibre ach i limistéir chalafoirt; n6

(iv) drthai seirbhise amach on gcdosta.

3. Maidir le Ballstdit nach bhfuil calafoirt acu agus nach bhfuil longa paisinéiri na
drthai paisinéiri acu a bhfuil a mbratach ar foluain orthu agus a thagann faoi
raon feidhme na Treorach seo, féadfaidh siad maolu ar fhordlacha na Treorach

seo cé is moite den oibleagdid a leagtar amach sa dara fomhir.

Maidir leis na Ballstdit sin a bhfuil run acu usdid a bhaint as an maolu sin,
cuirfidh siad scéala chuig an gCoimisiun ar a dhéanai an ... [data thrasui na
Treorach leasaithi seo] ma chomhliontar na coinniollacha agus cuirfidh siad aon
athru a dhéantar ina dhiaidh sin in iul don Choimisiun go bliantuil as sin amach.
Ni fhéadfaidh Ballstdit den sort sin a cheadu go ndéanfar bratach a chur ar
foluain ar longa paisinéiri a thagann faoi raon feidhme na Treorach seo go dti go

mbeidh an Treoir seo trasuite agus curtha chun feidhme acu."’;
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3) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4 I :

"Airteagal 4

Catagdoiriu limistéar farraige agus aicmi long paisinéiri

1. Roinntear limistéir farraige sna catagoiri seo a leanas:

‘Limistéar A’

a chiallaionn limistéar farraige lasmuigh de limistéar B, limistéar

C agus limistéar D.

‘Limistéar B’

a chiallaionn limistéar farraige nach bhfuil a chomhordandidi
geografacha nios faide na 20 mile 6 line an chdsta ag pointe ar
bith, a chomhthreagraionn don mheanairde taoide, ach ata

lasmuigh de limistéar C agus limistéar D.

‘Limistéar C’

a chiallaionn limistéar farraige nach bhfuil a chomhordandidi
geografacha nios faide na 5 mhile 6 line an chdsta ag pointe ar
bith, a chomhfhreagraionn don mhednairde taoide, ach ata

lasmuigh de limistéar farraigeD, mds ann do.

Ina theannta sin, maidir leis an dochulacht go rachadh an
tonnairde shuntasach thar 2.5 méadar, is lit na 10 % a bheidh si
go ceann tréimhse bliana i gcds oibriocht feadh na bliana, no go
ceann tréimhse shonrach i gcds oibriocht shéasurach, amhail

oibriocht i dtréeimhse an tsamhraidh.

‘Limistéar D’

a chiallaionn limistéar farraige nach bhfuil a chomhordandidi
geografacha nios faide na 3 mhile 6 line an chdsta ag pointe ar
bith, a chomhfhreagraionn don mhednairde taoide. Ina theannta
sin, maidir leisan dochulacht go rachadh an tonnairde shuntasach
thar 1.5 méadar, nios Iu nd 10 % a bheidh si go ceann tréimhse
bliana i gcas oibriocht feadh na bliana, n6 go ceann tréimhse

| shonrach || i geas oibriocht shéasiirach, amhail oibriocht i

dtréimhse an tsamhraidh I .
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2. Déanfaidh gach Ballstdt na nithe seo a leanas:

(a) liosta de na limistéir farraige atd faoina dhlinse a bhunui agus a nuashonru, i

gcds inar gd;
(b) an teorainn istigh den limistéar farraige is gaire do line a chosta a chinneadh;
(c) an liosta a fhoilsiv i mbunachar sonrai poibli ata ar fail ar shuiomh idirlin an
udarais mhuiri inniuil;
(d) an Coimisiun a chur ar an eolas faoi shuiomh na faisnéise sin agus nuair a

dhéantar modhnuithe ar an liosta.

3. De mhaolu ar an oibleagdid liosta de limistéir farraige a bhunu, féadfaidh an
Ghréig liosta de bhealai farraige lena gcumhdaitear na bealai farraige sa Ghréig,
I a bhunt agus, 1 gcés inar gd, déanfaidh si an liosta a nuashonrt, agus usdid 4 baint

as na critéir chomhfhreagracha do na catagdéiri a leagtar amach i mir 1.
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4.  Roinntear longa paisinéiri sna haicmi seo a leanas de réir an limistéir farraige ina

bhféadfaidh siad oibriu:

‘Aicme A’ a chiallaionn long paisinéiri i mbun turais intire i Limistéar A, i

Limistéar B, i Limistéar C agus i Limistéar D.

‘Aicme B’ a chiallaionn long paisinéiri i mbun turais intire i Limistéar B, i

Limistéar C agus i Limistéar D.

‘Aicme C’ a chiallaionn long paisinéiri i mbun turais intire i Limistéar C

agus i Limistéar D.

‘Aicme D’ a chiallaionn long paisinéiri i mbun turais intire i Limistéar D.

5. I gcas arthai paisinéiri ardluais, beidh feidhm ag na catagoiri a shainmhinitear i
gCaibidil 10 (1.4.10) agus (1.4.11) de Chéd Arthai Ardluais 1994 né i gCaibidil 1
(1.4.12) agus (1.4.13) de Chéd Arthai Ardluais 2000.”;

4) leasaitear Airteagal 5 mar a leanas:
(a)i mir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir:

“Aithneoidh gach Ballstat, ag gniomhu ina chail mar Stat calafoirt, an Deimhnit um
Shabhailteacht Arthaigh Ardluais I agus an Ceadtnas Oibrithe arna n-eisitint ag
Ballstat eile d’arthai paisinéiri ardluais, agus iad i mbun turais intire, né an deimhnia
um shabhailteacht loinge paisinéiri, da dtagraitear in Airteagal 13 arna eisitint ag

Ballstat eile do longa paisinéiri ata i mbun turais intire.”;

(b) scriostar mir 3;
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(c¢) cuirtear an méid sco a leanas in ionad mhir 4:

“4. Trealamh muiri a chomhlionann na ceanglais arna leagan sios de bhun
Threoir 2014/90/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle*, measfar go
bhfuil sé i gcomhréir le ceanglais na Treorach seo.
* Treoir 2014/90/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an
23 Tuil 2014 maidir le trealamh muiri agus lena n-aisghairtear Treoir 96/98/CE
on gComhairle (I0 L 257, 28.8.2014, Ich. 146).”;
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(5) leasaitear Airteagal 6 mar a leanas:

(a)leasaitear mir 1 mar a leanas:

(1)

(ii)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

"(a) comhlionfaidh tégail agus cothabhdil na cabhlach, an phriomhinnealra
agus an innealra chunta, an ghléasra leictrigh agus uathoibrioch na
caighdedin a shonraitear d’aicmiu de réir rialacha ¢ eagraiocht aitheanta,
no6 de réir rialacha coibhéiseacha a usdideann riarachén i gcomhréir le
hAirteagal 11(2) de Threoir 2009/15/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n

gCombhairle*.

* Treoir 2009/15/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
23 Aibrean 2009 maidir le rialacha comhchoiteanna agus caighdedin
chomhchoiteanna d’eagraiochtai cigireachta agus suirbhéireachta
loinge agus do ghniomhaiochtai abhartha riarachan muiri

(IO L 131, 28.5.2009, Ich. 47).”;

scriostar pointe (c);
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(b)i bpointe (b) de mhir 2,
- scriostar pointe (i1);
- cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (iii):

""(iii) d’ainneoin phointe (i), déantar longa nua paisinéiri ar d’Aicme D iad a
dhiolmhii on gceanglas maidir le hairde bogha iosta a leagtar sios sa

Choinbhinsiun Idirndgisiunta ar Ualachlinte, 1966;”’
(c) leasaitear mir 3 mar a leanas:
(1)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c) agus phointe (d):

"(c) comhlionfaidh longa paisinéiri d'Aicme C agus d'Aicme D ata ann
cheana na ceanglais abhartha shonracha at4 sa Treoir seo, agus 1 gcas
ceisteanna nach gcumhdaitear faoi na ceanglais sin, comhlionfaidh siad
rialacha riarachan an bhratstait; foralfar leibhéal sabhailteachta sna
rialacha sin ata coibhéiseach leis an leibhéal sabhailteachta da
bhforailtear 1 gCaibidil II-1 agus i gCaibidil II-2 d’Iarscribhinn I, fad a
chuirtear san direamh na dalai sonracha aitiula oibriochta a bhaineann

leis na limistéir farraige ina bhféadfaidh longa na n-aicmi sin oibriu;

sula bhféadfaidh longa paisinéiri d'Aicme C agus d'Aicme D atd ann
cheana dul i mbun turais rialta intire 1 Stat calafoirt, gheobhaidh

riarachan an Bhratstait aontu Stat an chalafoirt maidir leis na rialacha sin;
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(d) 1 gcas Ballstat a bheith den tuairim gur rialacha miréasunta iad na
rialacha a ¢€ilionn an riarachdn ar an Stat calafoirt de bhun phointe (¢) den
mbhir seo, tabharfaidh an Ballstait fogra laithreach don Choimisitn ina
leith. Déanfaidh an Coimisiun gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh
ina mbeidh a chinneadh maidir le cibé an bhfuil rialacha riarachan an
Stait calafoirt réasunta. Glactar na gniomhartha cur chun feidhme sin i
gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin da dtagraitear in

Airteagal 11(2).”;
(i) scriostar pointe (e) agus pointe (f);
(d) leasaitear mir 4 mar a leanas:
(1) 1 bpointe (a), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an triu fleasc:

"—  comhlionann siad go hiomlan ceanglais an Chéid Sébhailteachta le
haghaidh Arthai faoi Thacaiocht Dhinimiciuil (Cod DSC) i
Ran IMO A.373(10), sa leagan nuashonraithe de;”;
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(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (¢):

"(c) comhlionfaidh tégail agus cothabhail arthai paisinéiri ardluais agus a
dtrealamh na rialacha maidir le haicmiu arthai ardluais de chuid
eagraiocht aitheanta, no rialacha coibhéiseacha a usdideann riarachén i

gcomhréir le hAirteagal 11(2) de Threoir 2009/15/CE.”;
(e) cuirtear isteach na mireanna seo a leanas:

"5.  Maidir le longa nua agus longa at4 ann cheana, comhlionfaidh deisithe,
athruithe agus modhnuithe modra agus na feistis a bhaineann leo na ceanglais do
longa nua mar a leagtar amach i bpointe (a) de mhir 2; ni mheasfar gur
modhnuithe mora iad athruithe ar long arb ¢ an t-aon aidhm leo caighdeéan an

chumais teacht slan a ardu.

6.  Comhlionfaidh longa a tégadh le habhar coibhéiseach roimh an ... [data theacht
i bhfeidhm na Treorach seo] ceanglais na Treorach leasaithi seo faoin ... [6

bliana tar €is an data da dtagraitear sa dara fomhir d’Airteagal 2(1)].
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De mhaolu ar an Treoir seo, maidir le Ballstdt a bhfuil nios mo na 60 long

paisinéiri aige a thogtar as céoimhiotal alumanaim agus a bhfuil a bhratach

ar foluain orthu an [data theacht i bhfeidhm na Treorach seo], féadfaidh sé

na nithe seo a leanas a dhiolmhu 6 fhordlacha na Treorach leasaithi seo do

na longa paisininéiri seo a leanas do na tréimhsi seo a leanas:

(a) longa paisinéiri a thogtar le céimhiotal alumanaim tar éis an [dadta

theacht i bhfeidhm na Treorach seo] ar d’Aicme B, d’Aicme C no

d’Aicme D iad, go ceann tréimhse 10 mbliana tar éis an ddta sin; agus

(b) longa paisinéiri a thogtar le coimhiotal aliumanaim roimh ...[ddta

theacht i bhfeidhm na Treorach leasaithi seo] ar d’Aicme B, d’Aicme C

no d’Aicme D, an go ceann tréimhse 12 bhliain tar éis an ddta sin,

ar choinnioll go n-oibritear na longa sin go heisiach idir calafoirt an

Bhallstdit sin iad.

Aon Bhallstdt ar mian leis leas a bhaint as an maolu sin, tabharfaidh sé
fogra don Choimisiun faoin ... [an ddta da dtagraitear sa dara fomhir
d’Airteagal 2(1)] faoin run ata aige sin a dhéanamh agus cuirfidh sé an
t-abhar in iul don Choimisiun. Maidir le haon athru eile a dhéanfar ina
dhiaidh sin, cuirfidh siad in iul don Choimisiun é freisin. Cuirfidh an

Coimisiun na Ballstdit eile ar an eolas i gcomhréir le hAirteagal 9(4).”;
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(6) leasaitear Airteagal 7 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

""I1. Longa paisinéiri roro ar d’Aicme C iad agus a raibh a gcili leagtha, no a bhi i
riocht comhchosuil deanmhais, ar an 1 Deireadh Fomhair 2004 no ina dhiaidh,
agus maidir le gach long paisinéiri roro ar d’Aicme A agus d’Aicme B iad,
comhlionfaidh siad Airteagal 6, Airteagal 8 agus Airteagal 9 de
Threoir 2003/25/CE.”;

(b) scriostar mir 2;
(7) leasaitear Airteagal 8 mar a leanas:
(a) scriostar an dara fomhir de mhir 3;
(b) scriostar mir 4;
(8) leasaitear Airteagal 9 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

"2.  Féadfaidh Ballstat, faoi réir an n6s imeachta a leagtar sios i mir 4, bearta a
ghlacadh lena gceadaitear coibhéisi do cheanglais shonracha ar leith den Treoir
seo, ar choinnioll go bhfuil na coibhéisi sin ar a laghad chomh héifeachtach

agus ata na ceanglais sin.”;
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

"4,

Ballstat a mbeidh leas 4 bhaint as na cearta a thugtar le mir 1, mir 2, n6 mir 3,
feidhmeoidh sé i gcomhréir leis an dara fomhir go dti an seachtiz fomhir den

mbhir seo.

Tabharfaidh an Ballstat fogra don Choimisitin maidir leis na bearta ata rin aige
a ghlacadh, agus aireoidh, s¢ i bhfogra den sort sin, dothain sonrai chun a

dheimhnit go gcothabhailtear an leibhéal sabhailteachta go leormhaith.

Ma dhéanann an Coimisiun gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh ina
mbeidh a chinneadh, laistigh de thréimhse sé mhi 6n data a dtabharfar an fogra,
nach bhfuil udar leis na bearta ata molta, beidh ar an mBallstat sin na bearta
molta a leasu n6 staonadh 6na nglacadh. Glacfar na gniomhartha cur chun
feidhme sin 1 gcomhréir leis an nds imeachta scraduchdin da dtagraitear in

Airteagal 11(2).

Sonrofar na bearta arna nglacadh sa reachtaiocht naisiinta abhartha agus

cuirfear in 10l don Choimisiuin agus do na Ballstait eile iad.
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Cuirfear aon bheart den sort sin i bhfeidhm maidir le gach long paisinéiri
den aicme chéanna né maidir le harthai a oibritear faoi na ddlai sonraithe
céanna, gan idirdhealii a dhéanamh i dtaca leis an mbratach atd acu nda le

ndisiuntacht na ait bhunaiochta a n-oibreora.

Ni bheidh feidhm ag na bearta da dtagraitear i mir 3 ach fad a oibritear an

long nd an t-arthach faoi na dadlai sonraithe.

Tabharfaidh Ballstait fogra don Choimisitn 1 leith na mbeart da dtagraitear sa
dara fomhir agus sa cheathra fomhir tri bhithin bunachar sonrai a bhunéidh
agus a choinneoidh an Coimisitin chun na criche sin agus a mbeidh rochtain
ag an gCoimisiun agus ag na Ballstdit air. Cuirfidh an Coimisiun na bearta
arna nglacadh ar fail ar shuiomh gréasdin a mbeidh rochtain ag an bpobal

2

air.”;

12745/17
TARSCRIBHINN

odo/JIMK/om 38
DRI G A



(c) 1imir5, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):

"(c) déanfadh an Coimisiin gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh ina mbeidh a

chinneadh maidir le cé acu an bhfuil n6 nach bhfuil tdar le cinneadh an
Bhallstait oibriocht loinge n6 arthaigh den sort sin a chur ar fionrai n6 na bearta
breise a thorchur, ar chiiseanna a bhaineann le baol tromchuiseach do
shabhailteacht anama, do shabhailteacht maoine n6 don chomhshaol, agus,
mura bhfuil adar leis an bhfionrai n6 le forchur na mbeart breise, ina mbeidh a
chinneadh lena cheanglofar ar an mBallstat lena mbaineann an fionrai n6 na
bearta a tharraingt siar. Glacfar na gniomhartha cur chun feidhme sin 1

gcomhréir leis an nos imeachta scruduchain da dtagraitear in Airteagal 11(2).”;

9 leasaitear Airteagal 10 mar a leanas:

(a) 1mir I, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):

"(d) na tagairti sonracha do na ‘coinbhinsitin idirnaisiinta’ agus do rain IMO da

dtagraitear i bpointi (g), (m), (g) agus (zb) d’Airteagal 2, pointe (a)
d’Airteagal 3(2), pointe (b) d’ Airteagal 6(1) agus pointe (b) d’ Airteagal 6(2).”;
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(b) imir?2,
(i)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

"(b) coigearti a dhéanamh, i bhfianaise taithi, ar na sonraiochtai teicniula
atd sna leasuithe a rinneadh ar na coinbhinsiuin idirndisiunta i gcds

longa ar de chineadl B, de chinedl C no de chinedl D iad agus drthai;”’;

(ii) cuirtear isteach na pointi seo a leanas:

"(c) eiliminti teicniula a shimpliu agus a shoiléiriu, i bhfianaise taithi a

Sfuarthas ona gcur chun feidhme;

(d) nuashonru a dhéanamh ar na tagairti d’ionstraimi eile de chuid an

Aontais is infheidhme maidir le longa paisinéiri intire.”;
(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3 agus mhir 4:

"3.  Tugtar de chumhacht don Choimisitin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 10a chun na leasuithe ar an Treoir seo da dtagraitear i

mir 1 agus i mir 2 den Airteagal seo a ghlacadh.
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In imthosca eisceachtila, i gcds ina dtugtar udar cui leis tri anailis iomchui
arna déanamh ag an gCoimisiun agus d’fhonn bagairt thromchuiseach
dho-ghlactha ar an tsabhdilteacht mhuiri, an tsldainte, dalai maireachtdla
agus oibre ar bord loinge, né an mhuirthimpeallacht, noé chun
neamh-chomhoiriunacht le reachtaiocht mhuiri an Aontais a sheachaint,
tugtar de chumhacht don Choimisiun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 10a, ar gniomhartha iad lena leasaitear an Treoir seo
chun nach ndéanfar least ar na hionstraimi idirnéisiunta d4 dtagraitear in

Airteagal 2 a chur i bhfeidhm chun criche na Treorach seo.

Déanfar na gniomhartha tarmligthe sin a ghlacadh tri mhi ar a laghad
roimh dhul in éag don tréimhse a bhunaitear go hidirndisiunta do ghlacadh
intuigthe an leasaithe lena mbaineann no tri mhi roimh an ddta ar a bhfuil
sé beartaithe go dtiocfaidh an leasu sin i bhfeidhm. Sa tréimhse roimh
theacht i bhfeidhm an ghnimh tarmligthe sin, staonfaidh na Ballstdit 6 aon
tionscnamh a bhfuil sé mar aidhm leis an leasi a chomhthdthu sa
reachtaiocht ndisiunta no an leasu a chur i bhfeidhm maidir leis an

ionstraim idirndisiunta lena mbaineann."
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(10)

cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

"Airteagal 10a

An tarmligean a theidhmia

Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh da dtagraitear in
Airteagal I 10(3) agus (4) a thabhairt don Choimisiun faoi réir na gcoinniollacha a

leagtar sios san Airteagal seo.

Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh dé dtagraitear in
Airteagal 10(3) agus (4) a thabhairt don Choimisiun go ceann tréimhse

seacht mbliana amhail 6n ... [data theacht 1 bhfeidhm na Treorach leasaithi seo].
Déanfaidh an Coimisiun, trath nach déanai nd naoi mi roimh dheireadh na
tréimhse seacht mbliana, tuarascdil a tharraingt suas maidir le tarmligean na
cumhachta. Déanfar tarmligean na cumhachta a fhadu go hintuigthe go ceann
tréimhsi comhfhaid, mura rud é go gcuireann Parlaimint na hEorpa no an
Chomhairle in aghaidh an fhadaithe sin trdath nach déanai na tri mhi roimh

dheireadh gach tréimhse.

Féadfaidh Parlaimint na hEorpa né an Chomhairle tarmligean na gcumhachta da
dtagraitear in Airteagail I 10(3) agus (4) a chtlghairm aon trath. Déanfaidh cinneadh
chun ctlghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na cumhachta ata
sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh ¢éifeacht leis an 14 tar éis thoilsiu an chinnidh
in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh n6 ar dhata is déanai a shonrofar sa chinneadh.
Ni dhéanfaidh sé difear do bhailiocht aon ghniomhartha tarmligthe at4 i bhfeidhm

cheana.

12745/17

odo/JIMK/om 42

IARSCRIBHINN DRI GA



Roimh dé gniomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisitin i mbun
combhairliuchan le saineolaithe arna n-ainmniu ag gach Ballstat i gcomhréir leis na
prionsabail a leagtar sios 1 gComhaont Idirinstititideach 13 Aibrean 2016 maidir le

Reachtoireacht Nios Fearr an.

A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisitn fogra, an trath

céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle faoi.

Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal I 103)no6 (4) 1
bhfeidhm ach amhéin mura mbeidh aon agéid curtha in il ag Parlaimint na hEorpa
na ag an gComhairle laistigh de thréimhse dha mhi tar éis fégra faoin ngniomh sin a
thabhairt do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle né mas rud ¢, roimh dhul in
éag na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle araon tar
éis a chur in 11l don Choimisitin nach ndéanfaidh siad aon ago6id. Cuirfear sineadh
dhé mhi leis an tréimhse sin ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa né na

Combhairle.";
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(11) leasaitear Airteagal 11 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

"2.

I gcas ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de
Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n

gCombhairle*.

Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prionsabail
ghinearalta a bhaineann leis na sasrai maidir le rial ag na Ballstait ar
theidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisitin

(IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).”;

(b) scriostar mir 3;
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(12) leasaitear Airteagal 12 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"1.  Tabharfaidh riarachan an bhratstait ar gach long paisinéiri dul faoi na

suirbhéanna a shonraitear i bpointe (a), i bpointe (b) agus i bpointe (c):

(a) suirbh¢ tosaigh sula gcuirfear an long i seirbhis;
(b)  suirbhé tréimhsitil uvair sa 12 mhi; agus
(c) suirbhéanna breise, nuair is ga.”;

(b) scriostar mir 2;
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(13) leasaitear Airteagal 13 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"1. Tabharfar deimhniti um shabhdilteacht loinge paisinéiri i gcomhréir leis an
Treoir seo do gach long paisinéiri atd nua no6 atd ann cheana, i gcomhréir le
ceanglais na Treorach seo. Beidh an deimhniti san thormadid a leagtar sios in
Iarscribhinn II. Eiseoidh riarachan an bhratstait an deimhnit seo tar éis suirbhé

tosaigh, mar a shonraitear i bpointe (a) d’Airteagal 12(1), a bheith déanta.”;
(b) 1mir 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an triti fombhir:

“Sula n-eiseoidh s¢ an Ceadunas Oibrithe d’arthai paisinéiri ardluais i mbun turais
intire 1 Stat calafoirt, aontoidh riarachan an Bhratstait leis an Stat calafoirt maidir le
haon choinniollacha oibriochta a bhaineann le hoibrit an arthaigh sa Stat sin.
Léireoidh riarachan an Bhratstait aon choinniollacha den sort sin ar an gCeadunas

Oibrithe.”;
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(¢c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

"4,  Glacfar néta ar dheimhnit na loinge né an arthaigh de bhearta breise
sdbhdilteachta, de choibhéisi agus de dhioluinti arna dtabhairt do longa n6
d’arthai faoi Airteagal 9(1), (2) agus (3) agus i gcomhréir leis an Airteagal

2

sin.”;

(14) scriostar Airteagal 14;

(15) cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:
"Airteagal 16a
Athbhreithnit
Déanfaidh an Coimisiun cur chun feidhme na Treorach seo a mheas agus cuirfidh siad
torthai na meastoireachta sin faoi bhraid Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle faoin ...
[seacht mbliana tar éis an data da dtagraitear sa dara fomhir d’Airteagal 2(1)].”;

12745/17 odo/JMK/om 47

IARSCRIBHINN DRI GA



(16) leasaitear Iarscribhinn I mar a leanas:

(2)

1mir 13.1 1 gcuid A de Chaibidil II-2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad

tfhombhire:

“i ngach long, déanfar pleananna eagraithe ginearalta a thaispeéint go buan ar
mabhithe le hoifigigh na loinge a threoru, ar phleanann iad ina thaispeanfar go soiléir
do gach deic na stéisitin rialaithe, na ranna doitedn ¢agsula arna n-iamh ag ranndin
aicme ‘A’, na ranna arna n-iamh ag ranndin aicme agus sonrai na gcoras brath
doitedin agus rabhadh doitedin, na suitedla aisréadora, na bhfearas um muchadh
doitedin, na mbealai chun rochtain a fthail ar urran éagsula, ar dheiceanna éagsula
agus an coras aerala lena n-airitear sonrai maidir leis na suiomhanna rialdla fean,
suiomh na maolairi agus uimhreacha aitheantais na bhfeananna aeréla a thonann do
gach roinn. De rogha air sin, féadfar na sonrai thuasluaite a leagan amach i leabhran
a sholathrofar do gach oifigeach, agus a mbeidh coip amhain de ar fail ar bord i
suiomh a bhfuil fail air. Déanfar pleananna agus leabhréin a choinneail suas chun
data, agus déanfar aon athruithe a thaifeadadh orthu a luaithe agus ata praicticiuil.
Beidh an cur sios i bpleananna agus leabhrain den sort sin i dteanga oifigiuil an
Bhratstait. Murar Béarla n6 Fraincis € an teanga, direofar aistritichan go ceann do na
teangacha sin. Sa chas go bhfuil an long i mbun turais intire 1 mBallstat eile, beidh
aistritichan go teanga oifigitil an Stait calafoirt sin san aireamh, mas amhlaidh nach i

an Fhraincis nd nach ¢ an Béarla an teanga sin.”;
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(b) sachéad mhir d’thonota 1 a ghabhann leis an tabla i mir 2 de Chaibidil III, cuirtear

an méid seo a leanas in ionad an chuid tosaigh:

“Féadfaidh baid tarrthdla no raftai tarrthala n6 teaglaim diobh sin a bheith i gceist le
harthai marthanais i gcomhréir leis na foralacha i Rialachan II1/2.2. Nuair ata udar
leis toisc gur turais faoi fhothain ata i gceist né mar gheall ar dhéalai fabhracha
aimsire sa limistéar oibriichdin, ag féachaint do na moltai in MSC/Circ.1046 IMO,

féadfaidh riarachan an Bhratstait glacadh leis, mura nditiltaionn Ballstat an chalafoirt

do:”

Airteagal 2

Trasui

1. Faoin ... [24 mi tar €is theacht i bhfeidhm na Treorach seo]. déanfaidh na Ballstait na
dlithe, rialachain agus foralacha riarachdin is ga chun an Treoir seo a chomhlionadh, a
ghlacadh agus a fhoilsiu. Cuirfidh siad téacs na bhforalacha sin in iGl don Choimisitin

laithreach.
Cuirfidh siad na bearta sin 1 bhfeidhm 6n [24 mi tar éis an teacht i bhfeidhm)].

Nuair a ghlacfaidh Ballstait na bearta sin, beidh tagairt iontu don Treoir seo n6 beidh
tagairt den sort sin ag gabhail leo trath a bhfoilsithe oifigiuil. Is iad na Ballstait a leagfaidh

sios an sli le tagairt den sort sin a dhéanamh.
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2. Déanfaidh na Ballstait téacs phriomhbhearta an dli naisiunta a ghlacfaidh siad sa réimse a

chumbhdaitear leis an Treoir seo a chur in 14l don Choimisian.

Airteagal 3
Teacht 1 bhfeidhm

Tiocfaidh an Treoir seo i bhfeidhm an fichiu 14 tar €éis 14 a foilsithe in Iris Oifigiuil an

Aontais Eorpaigh.

Airteagal 4

Seolaithe

Diritear an Treoir seo chuig na Ballstait.
Arna déanamh in/sa ...,
Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtaran An tUachtaran
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	Rialacha agus caighdeáin sábháilteachta do longa paisinéirí ***I
	Rún reachtach ó Pharlaimint na hEorpa an 4 Deireadh Fómhair 2017 ar an togra le haghaidh treoir ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle lena leasaítear Treoir 2009/45/CE maidir le rialacha agus caighdeáin sábháilteachta do longa paisinéirí (COM(201...
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	(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (g)(ii):
	"(ii) tá a n-uasluas, mar a shainmhínítear i Rialachán 1.4.30 de Chód Árthaí Ardluais 1994 agus i Rialachán 1.4.38 de Chód Árthaí Ardluais 2000 faoi bhun 20 muirmhíle;”;

	(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (m):
	"(m) ciallaíonn ‘airde bogha’ an airde bogha a shainmhínítear i Rialachán 39 den Choinbhinsiún Idirnáisiúnta ar Ualachlínte, 1966;”;

	(e) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhíre de phointe (q):
	(f) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (r):
	"(r) ciallaíonn ‘limistéar calafoirt’ limistéar seachas limistéar farraige a bunaítear de bhun Airteagal 4 a shainmhíníonn an Ballstáit a bhfuil an calafort faoin dhlínse, a leathnaíonn amach chomh fada leis na hoibreacha buana calafoirt agus ar cuid ...

	(g) scriostar pointe (s);
	(h) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (u):
	"(u) ciallaíonn 'Stát calafoirt' Ballstát ar chuig a chalafort nó a chalafoirt nó óna chalafort/chalafoirt atá long nó árthach, ar a bhfuil bratach ar foluain nach í bratach an Bhallstáit sin í, i mbun turais intíre;";

	(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (v):
	"(v) ciallaíonn ‘eagraíocht aitheanta’ eagraíocht a aithnítear i gcomhréir le Rialachán (CE) Uimh. 391/2009 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle*;
	______________
	* Rialachán (CE) Uimh. 391/2009 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 23 Aibreán 2009 maidir le rialacha comhchoiteanna agus caighdeáin chomhchoiteanna d’eagraíochtaí cigireachta agus suirbhéireachta loinge (IO L 131, 28.5.2009, lch. 11).”;

	(j) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (y):
	"(y) ciallaíonn ‘daoine a bhfuil a soghluaisteacht laghdaithe’ daoine ag a bhfuil deacracht faoi leith iompar poiblí a úsáid, lena n-áirítear daoine scothaosta, ▌daoine atá faoi mhíchumas, daoine atá faoi mhíchumas céadfach, úsáideoirí cathaoireacha r...

	(k) cuirtear isteach na pointí seo a leanas:
	"(z) ciallaíonn ‘long seoil’ long ▌a bhíonn á tiomáint ag seolta, fiú má tá sí feistithe le tiomáint mheicniúil chun críoch cúnta agus éigeandála;
	(za) ciallaíonn ‘ábhar coibhéiseach’ cóimhiotal alúmanaim nó aon ábhar dodhóite eile ▌ a choinníonn, uaidh féin nó mar gheall ar an insliú a chuirtear ar fáil, airíonna struchtúrtha agus sláine atá coibhéiseach le cruach tar éis an nochta is iomchuí s...
	(zb) ciallaíonn ‘tástáil chaighdeánach dóiteáin’ tástáil ina nochtar sampla de na bulcaidí nó de na deiceanna ábhartha i bhfoirnéis tástála do theocht atá comhfhreagrach, nach mór, leis an gcuar caighdeánach am-teochta i gcomhréir leis an modh tástál...
	(zc) ciallaíonn ‘long thraidisiúnta’ aon chineál loinge stairiúla paisinéirí a dearadh roimh 1965 chomh maith lena macasamhlacha a tógadh go príomha leis na hábhair bhunaidh, lena n-áirítear iad sin a dearadh d’fhonn scileanna agus mairnéalacht thraid...
	(zd) ciallaíonn ‘luamh pléisiúir’ nó ‘árthach pléisiúir’soitheach ▌ nach bhfuil i mbun trádála, beag beann ar an modh tiomána;
	(ze) ciallaíonn ‘bád freastail’ bád atá á iompar ag long agus a úsáidtear chun líon níos mó ná 12 phaisinéir a thabhairt i dtír agus ar ais ó long paisinéirí atá ina stad;
	(zea) ciallaíonn ‘long seirbhíse amach ón gcósta’ long a úsáidtear chun pearsanra tionscail nach ndéanann obair ar bord atá riachtanach do ghnó na loinge a iompar agus chun cóir a chur orthu;
	(zeb) ciallaíonn ‘árthach seirbhíse amach ón gcósta’ árthach a úsáidtear chun pearsanra tionscail nach ndéanann obair ar bord atá riachtanach do ghnó an árthaigh a iompar agus chun cóir a chur orthu;
	(zf) ciallaíonn ‘deisithe, athruithe agus modhnuithe móra’ aon cheann de na nithe seo a leanas:

	1. Tá feidhm ag an Treoir seo maidir leis na longa agus leis na hárthaí paisinéirí seo a leanas, beag beann ar a mbratach, agus iad i mbun turais intíre:
	(a) longa paisinéirí atá nua nó atá ann cheana, atá 24 mhéadar nó níos mó ar fad;
	(b) árthaí paisinéirí ardluais.

	2. Níl feidhm ag an Treoir seo maidir leis an méid seo a leanas:
	(a) Longa paisinéirí arb é atá iontu:
	(i) longa cogaidh agus longa trúpaí;
	(ii) longa seoil;
	(iii) longa nach dtiomáintear go meicniúil;
	(iv) soithí a tógadh le hábhar nach cruach ná ábhar coibhéiseach é agus nach gcumhdaítear faoi na caighdeáin a bhaineann le hÁrthaí Ardluais (Rún MSC 36(63) nó MSC.97(73)) ná le hÁrthaí faoi Thacaíocht Dhinimiciúil (Rún A.373(X));
	(v) longa adhmaid de thógáil bhunúsach;
	(vi) longa traidisiúnta;
	(vii) luaimh phléisiúir;
	(viii) longa nach mbíonn i mbun oibre ach i limistéir chalafoirt;
	(ix) longa seirbhíse amach ón gcósta; nó
	(x) báid freastail;

	(b) árthaí paisinéirí ardluais arb é atá iontu:
	(i) árthaí cogaidh agus árthaí trúpaí;
	(ii) árthaí pléisiúir;
	(iii) árthaí nach mbíonn i mbun oibre ach i limistéir chalafoirt; nó
	(iv) árthaí seirbhíse amach ón gcósta.
	▌


	3. Maidir le Ballstáit nach bhfuil calafoirt acu agus nach bhfuil longa paisinéirí ná árthaí paisinéirí acu a bhfuil a mbratach ar foluain orthu agus a thagann faoi raon feidhme na Treorach seo, féadfaidh siad maolú ar fhorálacha na Treorach seo cé is...
	Maidir leis na Ballstáit sin a bhfuil rún acu úsáid a bhaint as an maolú sin, cuirfidh siad scéala chuig an gCoimisiún ar a dhéanaí an ... [dáta thrasuí na Treorach leasaithí seo] má chomhlíontar na coinníollacha agus cuirfidh siad aon athrú a dhéanta...

	1. Roinntear limistéir farraige sna catagóirí seo a leanas:
	2. Déanfaidh gach Ballstát na nithe seo a leanas:
	(a)  liosta de na limistéir farraige atá faoina dhlínse a bhunú agus a nuashonrú, i gcás inar gá;
	(b)  an teorainn istigh den limistéar farraige is gaire do líne a chósta a chinneadh;
	(c)  an liosta a fhoilsiú i mbunachar sonraí poiblí atá ar fáil ar shuíomh idirlín an údaráis mhuirí inniúil;
	(d)  an Coimisiún a chur ar an eolas faoi shuíomh na faisnéise sin agus nuair a dhéantar modhnuithe ar an liosta.
	3. De mhaolú ar an oibleagáid liosta de limistéir farraige a bhunú, féadfaidh an Ghréig liosta de bhealaí farraige lena gcumhdaítear na bealaí farraige sa Ghréig, ▌a bhunú agus, i gcás inar gá, déanfaidh sí an liosta a nuashonrú, agus úsáid á baint as...
	4. Roinntear longa paisinéirí sna haicmí seo a leanas de réir an limistéir farraige ina bhféadfaidh siad oibriú:
	5. I gcás árthaí paisinéirí ardluais, beidh feidhm ag na catagóirí a shainmhínítear i gCaibidil 10 (1.4.10) agus (1.4.11) de Chód Árthaí Ardluais 1994 nó i gCaibidil 1 (1.4.12) agus (1.4.13) de Chód Árthaí Ardluais 2000.”;
	(b) scriostar mír 3;
	(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 4:
	“4. Trealamh muirí a chomhlíonann na ceanglais arna leagan síos de bhun Threoir 2014/90/AE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle*, measfar go bhfuil sé i gcomhréir le ceanglais na Treorach seo.
	______________
	* Treoir 2014/90/AE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 23 Iúil 2014 maidir le trealamh muirí agus lena n-aisghairtear Treoir 96/98/CE ón gComhairle (IO L 257, 28.8.2014, lch. 146).”;

	(a) leasaítear mír 1 mar a leanas:
	(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):
	"(a) comhlíonfaidh tógáil agus cothabháil na cabhlach, an phríomhinnealra agus an innealra chúnta, an ghléasra leictrigh agus uathoibríoch na caighdeáin a shonraítear d’aicmiú de réir rialacha ó eagraíocht aitheanta, nó de réir rialacha coibhéiseacha ...
	_____________
	* Treoir 2009/15/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 23 Aibreán 2009 maidir le rialacha comhchoiteanna agus caighdeáin chomhchoiteanna d’eagraíochtaí cigireachta agus suirbhéireachta loinge agus do ghníomhaíochtaí ábhartha riarachán muirí...

	(ii) scriostar pointe (c);

	(b) i bpointe (b) de mhír 2,
	- scriostar pointe (ii);
	- cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (iii):
	"(iii) d’ainneoin phointe (i), déantar longa nua paisinéirí ar d’Aicme D iad a dhíolmhú ón gceanglas maidir le hairde bogha íosta a leagtar síos sa Choinbhinsiún Idirnáisiúnta ar Ualachlínte, 1966;”

	(c)  leasaítear mír 3 mar a leanas:
	(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c) agus phointe (d):
	"(c) comhlíonfaidh longa paisinéirí d'Aicme C agus d'Aicme D atá ann cheana na ceanglais ábhartha shonracha atá sa Treoir seo, agus i gcás ceisteanna nach gcumhdaítear faoi na ceanglais sin, comhlíonfaidh siad rialacha riarachán an bhratstáit; forálfa...
	(d) i gcás Ballstát a bheith den tuairim gur rialacha míréasúnta iad na rialacha a éilíonn an riarachán ar an Stát calafoirt de bhun phointe (c) den mhír seo, tabharfaidh an Ballstáit fógra láithreach don Choimisiún ina leith. Déanfaidh an Coimisiún ...

	(ii) scriostar pointe (e) agus pointe (f);
	(i) i bpointe (a), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tríú fleasc:
	"– comhlíonann siad go hiomlán ceanglais an Chóid Sábháilteachta le haghaidh Árthaí faoi Thacaíocht Dhinimiciúil (Cód DSC) i Rún IMO A.373(10), sa leagan nuashonraithe de;”;

	(ii) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):
	"(c) comhlíonfaidh tógail agus cothabháil árthaí paisinéirí ardluais agus a dtrealamh na rialacha maidir le haicmiú árthaí ardluais de chuid eagraíocht aitheanta, nó rialacha coibhéiseacha a úsáideann riarachán i gcomhréir le hAirteagal 11(2) de Threo...
	"5. Maidir le longa nua agus longa atá ann cheana, comhlíonfaidh deisithe, athruithe agus modhnuithe móra agus na feistis a bhaineann leo na ceanglais do longa nua mar a leagtar amach i bpointe (a) de mhír 2; ní mheasfar gur modhnuithe móra iad athrui...
	6. Comhlíonfaidh longa a tógadh le hábhar coibhéiseach roimh an ... [dáta theacht i bhfeidhm na Treorach seo] ceanglais na Treorach leasaithí seo faoin ...  [6 bliana tar éis an dáta dá dtagraítear sa dara fomhír d’Airteagal 2(1)].
	7. De mhaolú ar an Treoir seo, maidir le Ballstát a bhfuil níos mó ná 60 long paisinéirí aige a thógtar as cóimhiotal alúmanaim agus a bhfuil a bhratach ar foluain orthu an [dáta theacht i bhfeidhm na Treorach seo], féadfaidh sé na nithe seo a leanas...
	(a) longa paisinéirí a thógtar le cóimhiotal alúmanaim tar éis an [dáta theacht i bhfeidhm na Treorach seo] ar d’Aicme B, d’Aicme C nó d’Aicme D iad, go ceann tréimhse 10 mbliana tar éis an dáta sin; agus
	(b) longa paisinéirí a thógtar le cóimhiotal alúmanaim roimh ...[dáta theacht i bhfeidhm na Treorach leasaithí seo] ar d’Aicme B, d’Aicme C nó d’Aicme D, an go ceann tréimhse 12 bhliain  tar éis an dáta sin,
	ar choinníoll go n-oibrítear na longa sin go heisiach idir calafoirt an Bhallstáit sin iad.
	Aon Bhallstát ar mian leis leas a bhaint as an maolú sin, tabharfaidh sé fógra don Choimisiún faoin ... [an dáta dá dtagraítear sa dara fomhír d’Airteagal 2(1)] faoin rún atá aige sin a dhéanamh agus cuirfidh sé an t-ábhar in iúl don Choimisiún. Maidi...
	"2. Féadfaidh Ballstát, faoi réir an nós imeachta a leagtar síos i mír 4, bearta a ghlacadh lena gceadaítear coibhéisí do cheanglais shonracha ar leith den Treoir seo, ar choinníoll go bhfuil na coibhéisí sin ar a laghad chomh héifeachtach agus atá na...
	"4. Ballstát a mbeidh leas á bhaint as na cearta a thugtar le mír 1, mír 2, nó mír 3, feidhmeoidh sé i gcomhréir leis an dara fomhír go dtí an seachtú fomhír den mhír seo.
	Tabharfaidh an Ballstát fógra don Choimisiún maidir leis na bearta atá rún aige a ghlacadh, agus áireoidh, sé i bhfógra den sórt sin, dóthain sonraí chun a dheimhniú go gcothabháiltear an leibhéal sábhailteachta go leormhaith.
	Má dhéanann an Coimisiún gníomhartha cur chun feidhme a ghlacadh ina mbeidh a chinneadh, laistigh de thréimhse sé mhí ón dáta a dtabharfar an fógra, nach bhfuil údar leis na bearta atá molta, beidh ar an mBallstát sin na bearta molta a leasú nó staona...
	Sonrófar na bearta arna nglacadh sa reachtaíocht náisiúnta ábhartha agus cuirfear in iúl don Choimisiún agus do na Ballstáit eile iad.
	Cuirfear aon bheart den sórt sin i bhfeidhm maidir le gach long paisinéirí den aicme chéanna nó maidir le hárthaí a oibrítear faoi na dálaí sonraithe céanna, gan idirdhealú a dhéanamh i dtaca leis an mbratach atá acu ná le náisiúntacht ná áit bhunaío...
	Ní bheidh feidhm ag na bearta dá dtagraítear i mír 3 ach fad a oibrítear an long nó an t-árthach faoi na dálaí sonraithe.
	Tabharfaidh Ballstáit fógra don Choimisiún i leith na mbeart dá dtagraítear sa dara fomhír agus sa cheathrú fomhír trí bhithín bunachar sonraí a bhunóidh agus a choinneoidh an Coimisiún chun na críche sin agus a mbeidh rochtain ag an gCoimisiún agus a...

	"(c) déanfadh an Coimisiún gníomhartha cur chun feidhme a ghlacadh ina mbeidh a chinneadh maidir le cé acu an bhfuil nó nach bhfuil údar le cinneadh an Bhallstáit oibríocht loinge nó árthaigh den sórt sin a chur ar fionraí nó na bearta breise a fhorch...
	"(d) na tagairtí sonracha do na ‘coinbhinsiúin idirnáisiúnta’ agus do rúin IMO dá dtagraítear i bpointí (g), (m), (q) agus (zb) d’Airteagal 2, pointe (a) d’Airteagal 3(2), pointe (b) d’Airteagal 6(1) agus pointe (b) d’Airteagal 6(2).”;
	(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):
	"(b) coigeartú a dhéanamh, i bhfianaise taithí, ar na sonraíochtaí teicniúla atá sna leasuithe a rinneadh ar na coinbhinsiúin idirnáisiúnta i gcás longa ar de chineál B, de chineál C nó de chineál D iad agus árthaí;”;

	(ii) cuirtear isteach na pointí  seo a leanas:
	"(c) eilimintí teicniúla a shimpliú agus a shoiléiriú, i bhfianaise taithí a fuarthas óna gcur chun feidhme;
	(d) nuashonrú a dhéanamh ar na tagairtí d’ionstraimí eile de chuid an Aontais is infheidhme maidir le longa paisinéirí intíre.”;

	"3. Tugtar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 10a chun na leasuithe ar an Treoir seo dá dtagraítear i mír 1 agus i mír 2 den Airteagal seo a ghlacadh.
	4. In imthosca eisceachtúla, i gcás ina dtugtar údar cuí leis trí anailís iomchuí arna déanamh ag an gCoimisiún agus d’fhonn bagairt thromchúiseach dho-ghlactha ar an tsábháilteacht mhuirí, an tsláinte, dálaí maireachtála agus oibre ar bord loinge, n...
	Déanfar na gníomhartha tarmligthe sin a ghlacadh trí mhí ar a laghad roimh dhul in éag don tréimhse a bhunaítear go hidirnáisiúnta do ghlacadh intuigthe an leasaithe lena mbaineann nó trí mhí roimh an dáta ar a bhfuil sé beartaithe go dtiocfaidh an le...


	1. Déanfar an chumhacht chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh dá dtagraítear in Airteagal ▌ 10(3) agus (4) a thabhairt don Choimisiún faoi réir na gcoinníollacha a leagtar síos san Airteagal seo.
	2. Déanfar an chumhacht chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh dá dtagraítear in Airteagal 10(3) agus (4) a thabhairt don Choimisiún go ceann tréimhse seacht mbliana amhail ón ... [dáta theacht i bhfeidhm na Treorach leasaithí seo]. Déanfaidh an Coimi...
	3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle tarmligean na gcumhachta dá dtagraítear in Airteagail ▌ 10(3) agus (4) a chúlghairm aon tráth. Déanfaidh cinneadh chun cúlghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na cumhachta atá sonraithe sa ...
	4. Roimh dó gníomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisiún i mbun comhairliúchán le saineolaithe arna n-ainmniú ag gach Ballstát i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar síos i gComhaontú Idirinstitiúideach 13 Aibreán 2016 maidir le Reachtóirea...
	5. A luaithe a ghlacfaidh sé gníomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiún fógra, an tráth céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle faoi.
	6. Ní thiocfaidh gníomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal ▌ 10(3) nó (4) i bhfeidhm ach amháin mura mbeidh aon agóid curtha in iúl ag Parlaimint na hEorpa ná ag an gComhairle laistigh de thréimhse dhá mhí tar éis fógra faoin ngníomh sin a thabha...
	▌
	(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2:
	"2. I gcás ina ndéanfar tagairt don mhír seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachán (AE) Uimh. 182/2011 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle*.
	____________
	* Rialachán (AE) Uimh. 182/2011 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena leagtar síos na rialacha agus na prionsabail ghinearálta a bhaineann leis na sásraí maidir le rialú ag na Ballstáit ar fheidhmiú cumhachtaí cur chun fei...

	(b) scriostar mír 3;
	(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1:
	"1. Tabharfaidh riarachán an bhratstáit ar gach long paisinéirí dul faoi na suirbhéanna a shonraítear i bpointe (a), i bpointe (b) agus i bpointe (c):
	(a)  suirbhé tosaigh sula gcuirfear an long i seirbhís;
	(b)  suirbhé tréimhsiúil uair sa 12 mhí; agus
	(c)  suirbhéanna breise, nuair is gá.”;

	(b) scriostar mír 2;
	(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1:
	"1. Tabharfar deimhniú um shábháilteacht loinge paisinéirí i gcomhréir leis an Treoir seo do gach long paisinéirí atá nua nó atá ann cheana, i gcomhréir le ceanglais na Treorach seo. Beidh an deimhniú san fhormáid a leagtar síos in Iarscríbhinn II. Ei...

	(b) i mír 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tríú fomhír:
	“Sula n-eiseoidh sé an Ceadúnas Oibrithe d’árthaí paisinéirí ardluais i mbun turais intíre i Stát calafoirt, aontóidh riarachán an Bhratstáit leis an Stát calafoirt maidir le haon choinníollacha oibríochta a bhaineann le hoibriú an árthaigh sa Stát si...

	(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 4:
	"4. Glacfar nóta ar dheimhniú na loinge nó an árthaigh de bhearta breise sábháilteachta, de choibhéisí agus de dhíolúintí arna dtabhairt do longa nó d’árthaí faoi Airteagal 9(1), (2) agus (3) agus i gcomhréir leis an Airteagal sin.”;

	Déanfaidh an Coimisiún cur chun feidhme na Treorach seo a mheas agus cuirfidh siad torthaí na meastóireachta sin faoi bhráid Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle faoin ... [seacht mbliana tar éis an dáta dá dtagraítear sa dara fomhír d’Airteagal 2(...
	(a) i mír 13.1 i gcuid A de Chaibidil II-2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhíre:
	“i ngach long, déanfar pleananna eagraithe ginearálta a thaispeáint go buan ar mahithe le hoifigigh na loinge a threorú, ar phleanann iad ina thaispeánfar go soiléir do gach deic na stáisiúin rialaithe, na ranna dóiteán éagsúla arna n-iamh ag rannáin ...

	(b) sa chéad mhír d’fhonóta 1 a ghabhann leis an tábla i mír 2 de Chaibidil III, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an chuid tosaigh:
	“Féadfaidh báid tarrthála nó raftaí tarrthála nó teaglaim díobh sin a bheith i gceist le hárthaí marthanais i gcomhréir leis na forálacha i Rialachán III/2.2. Nuair atá údar leis toisc gur turais faoi fhothain atá i gceist nó mar gheall ar dhálaí fabh...
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